
Covers parts
#9181, 9181-RED, 9181-BLUE, 9181-GRN, 9181-GRAY

Outer Driveline & Suspension Upgrade Kit Installation Instructions

9150
9150-GRAY
9150-BLUE
9150-GRN
9150-ORNG
9150-RED
Axle Carrier

SEE NOTE†

5116A
5x11x4 BB 5116A

5x11x4 BB

1985
5x8x0.5 PTW

6852A
Driveshaft Assembly

2555A
2555G
2555X
2555T
2555R
Suspension Arm

1985
5x8x0.5 PTW 1654R

Wheel Hex

3647*
4.0 NL

9142*
46mm

9142
31mm

2754*

6852A
M3/12.5

2579*
3x15 BCS 2583

3x18 BCS

2640*

1633*
E-Clip

2579*
3x15mm BCS

3637*
Stub Axle

3647*
4.0 NL

3654*
Wheel Hex

9142
26mm

9142
26mm

2579
3x15mm BCS

2583
3x18mm BCS

1985
5x8x0.5 PTW

5116A
5x11x4 BB

2745
3.0 NL

5116A
5x11x4 BB

9137
9137-GRAY
9137-BLUE
9137-GRN
9137-ORNG
9137-RED
Steering Block

9136
9136-GRAY
9136-BLUE
9136-GRN
9136-ORNG
9136-RED
Caster Block

3631X
3631A
3631G
3631R
3631T
Suspension Arm

2754*

SEE NOTE†
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FRONT ASSEMBLY

Fig. 1

Fig. 2

REAR ASSEMBLY

†Note: Install the included extreme heavy duty fixed camber 
links for hassle-free alignment.

Refer to your model’s exploded view  
diagrams for help with disassembly.
1.	 Remove the wheel/tire and wheel hex.
2.	 Remove the stub axle from the steering block.  

Retain and reuse the stub axle.
3.	 Remove the suspension arm, caster block (c-hub), and 

steering block assembly from the front bulkhead.
4.	 Install the included extreme heavy duty parts and 

suspension arms as shown in Fig. 1.
5.	 Repeat steps 1-4 for the other side.
*Reuse parts and hardware in these locations.

Refer to your model’s exploded view diagrams for help with disassembly.
1.	 Remove the wheel/tire and wheel hex.
2.	 Remove the suspension arm and axle carrier.
3.	 Remove the driveshaft assembly from the differential output shaft of the transmission.
4.	 Install the included extreme heavy duty parts and suspension arms as shown in Fig. 2.
5.	 Repeat steps 1-4 for the other side.
*Reuse parts and hardware in these locations.
†Note: Install the included extreme heavy duty fixed camber links for hassle-free alignment.

KC23010-R01     240614

Installation Locations



Concerne les pièces 
#9181, 9181-RED, 9181-BLUE, 9181-GRN, 9181-GRAY

Instructions d’installation de la trousse de mise à niveau de la 
chaîne cinématique extérieure et de la suspension

TRAXXAS.com
Traxxas, 6250 Traxxas Way, McKinney, TX 75070, Téléphone : 972-549-3000, Fax : 972-549-3011, Adresse de courriel : support@Traxxas.com

9150
9150-GRAY
9150-BLUE
9150-GRN
9150-ORNG
9150-RED
Support d'essieu

VOIR NOTE†

1985
PTW de 5 x 8 x 0,5 mm

6852A
L'ensemble du porte-fusée

2555A
2555G
2555X
2555T
2555R
Bras de suspension

1985
PTW de 5 x 8 x 0,5 mm

1654R
L‘écrou hexagonale

3647*
NL de 4 mm

9142*
46 mm

9142
31 mm

2754*

6852A
M3/12,5 mm

2579*
BCS de 3 x 15 mm 2583

BCS de 3 x 18 mm

5116A
BB de

5 x 11 x 4 mm
5116A
BB de

5 x 11 x 4 mm

2640*

1633*
Anneaux de retenue

en forme de E 2579*
BCS de 3 x 15 mm

3637*
La porte-fusée

3647*
NL de 4 mm

3654*
L‘écrou hexagonale

9142
26 mm

9142
26 mm

2579
BCS de 3 x 15 mm

2583
BCS de 3 x 18 mm

1985
PTW de 5 x 8 x 0,5 mm

2745
NL de 3 mm

9137
9137-GRAY
9137-BLUE
9137-GRN
9137-ORNG
9137-RED
L'arrêtoir de direction

9136
9136-GRAY
9136-BLUE
9136-GRN
9136-ORNG
9136-RED
L’arrêtoir de la roulette

3631X
3631A
3631G
3631R
3631T
Bras de suspension

2754*

VOIR NOTE†

5116A
BB de

5 x 11 x 4 mm
5116A
BB de

5 x 11 x 4 mm

JEU AVANT

Fig. 1

Fig. 2
JEU ARRIÈRE 

†Note: Installez les biellettes de carrossage fixes extrêmement 
résistants inclus pour un alignement sans problème.

Voir les diagrammes de vue éclatée si vous avez 
besoin d’aide lors du démontage.
1.	 Enlevez la roue/le pneu et l‘écrou hexagonale.
2.	 Enlevez la porte-fusée de l’arrêtoir de direction. 

Conservez et réutilisez la porte-fusée.
3.	 Enlevez le bras de suspension, l’arrêtoir de la roulette (moyeu 

en C) et l’ensemble de l’arrêtoir de direction de la cloison avant.
4.	 Installez les pièces extrêmement résistant et les bras de suspension 

inclus comme indiqué à la Fig. 1.
5.	 Répétez les étapes 1 à 4 pour l’autre côté.
* Réutilisez le matériel dans ces emplacements.

Voir les diagrammes de vue éclatée si vous avez besoin d’aide lors du démontage.
1.	 Enlevez la roue/le pneu et l‘écrou hexagonale.
2.	 Retirez le bras de suspension et le support d’essieu.
3.	 Retirez l’ensemble du porte-fusée/d’arbre d’entraînement de l’arbre de 

sortie différentiel du carter de transmission..
4.	 Installez les pièces extrêmement résistant et les bras de suspension inclus 

comme  indiqué à la Fig. 2.
5.	 Répétez les étapes 1 à 4 pour l’autre côté.
* Réutilisez le matériel dans ces emplacements.
†Note: Installez les biellettes de carrossage fixes extrêmement résistants inclus 
pour un alignement sans problème.

Emplacements d’installation



Cubre piezas
n.° 9181, 9181-RED, 9181-BLUE, 9181-GRN, 9181-GRAY

Instrucciones de instalación del juego de actualización de 
suspensión y el sistema de transmisión exterior

9150
9150-GRAY
9150-BLUE
9150-GRN
9150-ORNG
9150-RED
Soporte del eje

CONSULTE
LA NOTA†

1985
PTW de 5 x 8 x 0,5 mm

6852A
Ensamblaje de eje
de transmisión

2555A
2555G
2555X
2555T
2555R
Brazo de suspensión

1985
PTW de 5 x 8 x 0,5 mm 1654R

Unidad hexagonal
de rueda

3647*
NL de 3 mm

9142*
46 mm

9142
31 mm

2754*

6852A
M3/12,5 mm

2579*
BCS de 3 x 15 mm 2583

BCS de 3 x 18 mm

5116A
BB de

5 x 11 x 4 mm
5116A
BB de

5 x 11 x 4 mm

2640*

1633*
Gancho en “e”

2579*
BCS de 3 x 15 mm

3637*
Muñón del eje

3647*
NL de 4 mm

3654*
Unidad hexagonal

de rueda

9142
26 mm

9142
26 mm

2579
BCS de 3 x 15 mm

2583
BCS de 3 x 18 mm

1985
PTW de 5 x 8 x 0,5 mm

2745
NL de 3 mm

9137
9137-GRAY
9137-BLUE
9137-GRN
9137-ORNG
9137-RED
Bloque de dirección

9136
9136-GRAY
9136-BLUE
9136-GRN
9136-ORNG
9136-RED
Soporte de rueda

3631X
3631A
3631G
3631R
3631T
Brazo de suspensión

2754*

CONSULTE
LA NOTA†

5116A
BB de

5 x 11 x 4 mm5116A
BB de

5 x 11 x 4 mm

TRAXXAS.com
Traxxas, 6250 Traxxas Way, McKinney, TX 75070, Teléfono: 972-549-3000, Fax: 972-549-3011, correo electrónico: support@Traxxas.com

ENSAMBLAJE DELANTERO

Fig. 1

Fig. 2

ENSAMBLAJE TRASERO

†Nota: Instale los enlaces de curvatura fijos de alta resistencia 
incluidos para una alineación sin complicaciones.

Consulte los diagramas de vistas ampliadas  
para guiarse en el desarmado.
1.	 Retire la rueda/neumático y el hexágono de la rueda.
2.	 Retire el muñón de eje del bloques de dirección.  

Conserve y reutilice el muñón de eje.
3.	 Retire el brazo de suspensión, el bloque de ruedas (buje 

en C) y el conjunto del bloque de dirección del mamparo 
delantero.

4.	 Instale las piezas de alta resistencia incluidas y los brazos 
de suspensión como se muestra en la Fig. 1.

5.	 Repita los pasos del 1 a 4 en el otro lado.
*Reutilice las piezas y los accesorios en estas ubicaciones.

Consulte los diagramas de vistas ampliadas para guiarse en el desarmado..
1.	 Retire la rueda/neumático y el hexágono de la rueda.
2.	 Retire el brazo de suspensión y el soporte de eje.
3.	 Retire el conjunto de eje de transmisión del eje de salida del diferencial de la transmisión.
4.	 Instale las piezas de alta resistencia incluidas y los brazos de suspensión como se muestra 

en la Fig. 2.
5.	 Repita los pasos del 1 a 4 en el otro lado.
*Reutilice las piezas y los accesorios en estas ubicaciones.
†Nota: Instale los enlaces de curvatura fijos de alta resistencia incluidos para una alineación 
sin complicaciones.

Ubicaciones de instalación



Umfasst Teilenrs.
#9181, 9181-RED, 9181-BLUE, 9181-GRN, 9181-GRAY

Installationsanleitung - Upgrade-Kit - äußeren Antriebsstrangs und 
die Aufhängung

9150
9150-GRAY
9150-BLUE
9150-GRN
9150-ORNG
9150-RED
Achsträger

SIEHE HINWEIS†

6852A
Antriebswelle

2555A
2555G
2555X
2555T
2555R
Querlenker

1654R
Radschraube

9142*
46 mm

9142
31 mm

2754*

6852A
M3/12.5

2579*
3 x 15 mm Halbrundkopfschraube 2583

3 x 18 mm Halbrundkopfschraube

3647*
4,0 mm Nylon-

Sicherungsmutter

5116A
5 x 11 x 4 mm

Kugellager 5116A
5 x 11 x 4 mm

Kugellager

1985**
5 x 8 x 0,5 mm
PTFE-Scheibe

1985**
5 x 8 x 0,5 mm
PTFE-Scheibe

2640*

1633*
E-Clip

2579*
3 x 15 mm Halbrundkopfschraube

3637*
Achsschenkel

3654*
Radschraube

9142
26 mm

9142
26 mm

2579
3 x 15 mm

Halbrundkopfschraube

2583
3 x 18 mm

Halbrundkopfschraube

2745
3.0 NL

9137
9137-GRAY
9137-BLUE
9137-GRN
9137-ORNG
9137-RED
Steuerblock

9136
9136-GRAY
9136-BLUE
9136-GRN
9136-ORNG
9136-RED
Nachlaufblock

3631X
3631A
3631G
3631R
3631T
Querlenker

2754*

SIEHE HINWEIS†

1985**
5 x 8 x 0,5 mm
PTFE-Scheibe

5116A
5 x 11 x 4 mm

Kugellager
5116A

5 x 11 x 4 mm
Kugellager

3647*
4,0 mm Nylon-

Sicherungsmutter

5116A
5 x 11 x 4 mm

Kugellager

TRAXXAS.com
Traxxas, 6250 Traxxas Way, McKinney, TX 75070, Telefon: +1 972-549-3000, Fax: +1 972-549-3011, E-Mail: support@Traxxas.com

MONTAGE VORNE

Abb. 1

Abb. 2

MONTAGE HINTEN

†Hinweis: Montieren Sie die mitgelieferten, extrem belastbaren, 
festen Sturzstangen zur zuverlässigen Ausrichtung.

Genauere Hilfestellung bei der Demontage finden  
Sie in den Explosionszeichnungen.
1.	 Nehmen Sie das Rad/den Reifen und die Radschraube ab.
2.	 Nehmen Sie den Achsschenkel aus dem Steuerblock 

heraus. Heben Sie den Achsschenkel zur 
Wiederverwendung auf.

3.	 Nehmen Sie Querlenker, Nachlaufblock (C-Hub) und 
Steuerblock von der Stirnwand ab.

4.	 Montieren Sie die mitgelieferten, extrem belastbaren 
Teile und den Querlenker wie in Abb. 1 dargestellt.

5.	 Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 4 für die andere Seite.
*Verwenden Sie Teile und Befestigungsmaterial an diesen 
Stellen wieder.

Genauere Hilfestellung bei der Demontage finden Sie in den Explosionszeichnungen.
1.	 Nehmen Sie das Rad/den Reifen und die Radschraube ab.
2.	 Nehmen Sie Querlenker und Achsträger ab.
3.	 Nehmen Sie die Antriebswelle von der Differenzialwelle des Getriebes ab.
4.	 Montieren Sie die mitgelieferten, extrem belastbaren Teile und den Querlenker wie in 

Abb. 2 dargestellt.
5.	 Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 4 für die andere Seite.
*Verwenden Sie Teile und Befestigungsmaterial an diesen Stellen wieder.
†Hinweis: Montieren Sie die mitgelieferten, extrem belastbaren, festen Sturzstangen zur 
zuverlässigen Ausrichtung.

Montagepositionen


